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Lietuvių Tautinėse Kapinėse, Chicagoje, gegužės 26 d. Memorial Day 
iškilmėse kalba kongresmanas Marty Russo. Iš kairės: dir. B. Matelis, 
Lietuvių Taut. Kapinių prezidentas kun. dr. E. Gerulis, Lietuvos Gen. 
vicekonsule M. Kraučūnienė, SLA centro sekretorė G. Meiliūnienė, dir. G. 
Lazauskas, SLA prezidentas Povilas Dargis, dir. E. Petraitienė, Cook 
County šerifas R. Elrod. Dešinėje: Dariaus ir Girėno Posto vadovas.

(Nuotr. C. Genučio)

Šimtmetinis Susivienijimo Seimas
- „ Povilas P. Dargis

SLA Prezidentas

Mūsų visuomeniniame gyvenime Susivienijimui Lietuvių Amerikoje 
priklauso žymus vaidmuo, ypač buriant lietuvius į vieningą darbą.

Vienu svarbiausiu darbu yra naujų narių telkimas arba Vajus. Beje, šis 
Vajus yra pavadintas SLA 100 metų Sukaktuviniu Vajum.

Gal kam kils klausimas, kodėl parinkome tokį vardą. Tai istorinis vardas. 
Susivienijimas Lietuvių Amerikoje įsikūrė 1886 metais, taigi ateinančiais 
metais Chicagoje, SLA Seime, atšvęsime 100 metų gyvavimo sukaktį.

Reikia pažymėti, jog SLA tapo įkurtas trejiems metams praėjus nuo 
tautinio atgimimo laikraščio Aušros pasirodymo.

Kaip žinome. Aušra savo programoje, tarpe kitų siekimu, minėjo ir tautos 
vienybės reikalą. Ypač jautriai vienybės siekimo mintį sutiko Amerikos 
lietuvių veikėjai, kurių tarpe buvo nemaža Aušros pasekėjų. Jie su 
Aušros redaktorium Dr. Jonu Šliūpu dalyvavo Susivienijimo steigime. 
Todėl visai suprantama, kad aušrininkų įtakoje naujos organizacijos 
tiksluose ryškiai buvo pabrėžta vienybės mintis.

Susivienijimas plačiai dalyvauja lietuvių organizaciniame gyvenime, jo 
apskritys ir kuopos yra išvysčiusios tautinę ir kultūrinę veiklą beveik visose 
lietuvių kolonijose.

SLA savo gyvenimo laikotarpyje yra tūkstančiais!dolerių| parėmęs mūsų 
tautinius bei kultūrinius užmojus. Ir dabar nemažai prisideda prie mūsų 
tautinių bei kultūrinių darbų rėmimo. Štai SLA Pildomosios Tarybos 
suvažiavimas-posėdis, įvykęs šių metų gegužės 25-27 dienomis Chicagoje, 
paskyrė jaunuoliams-studentams, einantiems aukštąjį mokslą, tris 
stipendijas po 500 dolerių.

Stipendininkais parinkti: Darijus Kapeckas iš Hartford Conn. Jis 
studijuoja kompiuterių inžineriją, “Devry Institute of Technology,” 
Columbus, Ohio. Darijus lankė Hartford “Švyturio” šeštadieninę mokykla ir 
šoko tautinius šokius, dalyvaudamas “Berželio” grupėje lietuvių tautinių 
šokių šventėse. Jo tėvas Longinas Kapeckas yra SLA 124 kuopos finansų 
sekretorium.

Antra stipendija suteikta Ričardui Keziui (Kasys). Jis priklauso SLA 126 
kuopai, New York. Ričardas studijuoja elektro-inžinerija, Manhattan 
College, New York. Jo tėvas Romas Kezys, žinomas lietuvių radio 
programos vedėjas New Yorke, taip pat yra SLA narys. Ričardas 
dalyvauja lietuviškoje veikloje ir groja Brolių Kezių orkestre.

Trečiu stipendininku yra Richard Gavran iš Pittsburgho. Studijuoja 
Pittsburgho universitete biznio administraciją. Jis yra SLA 353 kuopos 
narys. Jis ir jo visa šeima, įskaitant ir senelius - grand parents, priklauso 
Susivienijimui. Taip pat dalyvauja ir kitų lietuviškų organizacijų veikloje.

SLA Pildomoji Taryba, remdamasi St. Petersburgo Seimo nutarimu, 
nusprendė Šimtmetinį Susivienijimo Seimą šaukti 1986-ų metų birželio 
(June) mėnesio 30 dieną Chicagoje.

Visos SLA kuopos yra raginamos išrinkti kuo didžiausią delegatų skaičių, 
anvainikuoiant Šimtmetinį Seimą šimtais naujų narių.

BALTIC FREEDOM DAY, 1985
V

A Proclamation
by the President of the United States 

of America ’

This year marks the 45th anniversary of the United States 
non-recognition policy by which our government refuses to recognize the 
forcible Soviet occupation of Estonia, Latvia, and Lithuania. It has been 45 
years since the dark year of 1940 when invading Soviet armies, in collusion 
with the Nazi regime, overran these three independentJBakič Republics.

The atrocious character of the Soviet oppression was shockingly 
illustrated by the imprisonment, deportation, and murder of close to 
100,000 Balts during a four-day reign of terror June 14 - 17, 1941. The 
suffering of this brutal period was made even worse when Nazi forces 
struck back through these three states at the beginning of the Nazi — 
Soviet war and instituted a civil administration under control of the^ 
nefarious Gestapo. Due to Soviet and Nazi tyranny, by the end of Wo^d^7:// 
War II, the Baltic nations had lost twenty percent of their total population. i

Today, suppression and persecution are the daily burdens of the 
Estonian, Latvian, and Lithuanian people. Soviet policies are specifically 
targeted toward the very ethnic life and historical heritage of the Baltic 
nations. Russification takes place under many guises: forced relocation, 
expanded colonization by Russian immigrants, and heavy pressure against 
the indigenous religious, cultural, and social traditions.

Yet despite this crushing system, the Baltic peoples courageously 
continue to resist amalgamation by pressing for their national, political, and 
religious rights. Peaceful expression of demands through the underground 
press, petitions to government officials, demonstrations, the activities of 
the Catholic Church and other religious denominations, Helsinki monitoring 
groups, and committees to defend the rights of religious believers command 
the admiration of everyone who loves and honors freedom.

Significantly, the defense of national and personal rights is led not by 
those who grew up during the years of independence, but by a new 
generation born and raised under the Soviet system. The message of these 
heroes, both young and old, is: “You, our free brothers and sisters, are our 
voice to the free world. You must not cease to inform the world of what is 
being inflicted upon us here behind the Iron Curtain, for it is from your 
efforts that we get our strength to survive.”

All the people of the United States of America share the aspirations of the 
Baltic nations for national independence. The United States upholds their 
rights to determine their own national destiny, free of foreign interference. 
For 45 years, the United States has not recognized the forcible 
incorporation of the Baltic States into the Soviet Union, and it will not do so 
in the future.

The Congress of the United States, by Senate Joint Resolution 66, has 
authorized and requested the President to issue a proclamation for the 
observance of June 14, 1985, as “BALTIC FREEDOM DAY.”

NOW, THEREFORE, I, RONALD REAGAN, President of the United 
States of America, do hereby proclaim June 14, 1985, as Baltic Freedom 
Day. I call upon the people of the United States to observe this day with 
appropriate ceremonies and to reaffirm their commitment to the principles 
of liberty and freedom for all oppressed people.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand this fourteenth 
day of June, in the year of our Lord nineteen hundred and eighty-five, and 
of the Independence of the United States of America the two hundred and

Ronald Reagan
The White House 
Washington, D.C.

Lietuvių Tautinių Kapinių Memorial Day iškilmėse gegužės 26 d. žygiuoja 
Cicero, IL. Jūrų šaulių kuopa “K lai pėda”. (C. Genučio nuotr.)



Published monthly except July and Aiųpist

LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA 
307 Weit 30th St., New York, N. Y. 10001 

Tel. [212] 563-2210

REDAGUOJA SLA REDAKTORIŲ KOMISIJA 
EDITED BY SLA EDITORIAL BOARD 
GENEVIEVE MEILIŪNAS, MANAGER

Yearly Subscription Rates:
In the United States....... $4.00
To Foreign Countries...... $5.00

Second Class Postage Paid at 
New York, N.Y.

NUO SEIMO 
IKI SEIMO

VYTAUTAS KASNIŪNAS

SLA Kuopų pranešimai ir skubūs rastai redakcijai reikia siusti 
pradžioj menesio, kad jie to mėn. laidoj butų galimi patalpinti.

Keičiant adresa, būtina pranešti senasis adresas. Uz skelbimų 
turini redakcija neatsako.

Šimtmetinis Susivienijimo sei
mas . . . Tokiomis antraštėmis 
pasipuošė Dirvos ir Sandaros 
'laikraščiai, atspausdindami SLA 
prezidento Povilo Dargio straips
nius. “Aušra”, pirmasis spausdintas 
lietuviškas laikraštis,ir SLA buvo 
tos pačios šeimos sesuo ir brolis, 
kurie siekė, kad lietuviai tautiniame 
atgimime pasižymėtų vieningumu, 
susiklausymu.

Apie ką rašė “Aušroje” dr. Jonas 
Šliūpas, tą jis įgyvendino atvykęs į 
Ameriką, dalyvaudamas SLA stei
gime. Jo dėka žodis “Susivieniji
mas” nebuvo šaltame paminklinia
me akmenyje iškaltos raidės, bet 
lyg gyvoji dvasia įsikūnijusi lietuvių 
kilmės žmoguje. Vienybė, lyg tas 
šauklys, pasklido iš Pennsylvanijos 
kalnų į visas lietuviškąsias vieto
ves.

Susivienijimas tapo lietuviško 
visuomeninio gyvenimo kelrodžiu, 
papuoštu naujais aušros spinduliais.

SLA pergyveno potvynius ir 
atoslūgius, audras ir gražias dienas, 
bet Vienybės vėliavą nešę tautinio 
judėjimo kariai atsiekė pergalę ir 
pastatė stiprius SLA rūmus. 
Susivienijimas Lietuvių Amerikoje 
tapo mūsų visų pasididžiavimu, 
lietuviška garbe.

• • •
& Šimtas metų'.. -. šimtas metų! . . . 

Tamsūs dūmai rūko iš Pennsylvani
jos anglių kasyklų kaminų, tamsiai 
aprūkusiais veidais ėjo namo 
angliakasiai, nešą aušros šviesą 
tautiniai atgimusiai antrajai Lietu
vai.

Amerikoje 1868 metais prasidėjo 
masinė lietuvių imigraciją iš 
Lietuvos. Daugiausia jų apsigyveno 
Shenandoah, Mahanoy City, Yats- 
ville, Gilberton, Girardville, Danvil- 
lėje, Mount Carmel, Plymouthe 
apylinkėse, Pennsylvanijoje. 1869 
metais įkurta pirmoji lietuvių 
organizacija Danvillėje, Pa. 1871 
metais Shamokin, Pa. buvo įkurta
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bendra lietuvių — lenkų pašalpinė 
šv. Vaitiekaus draugija. Lietuviai 
buvo lenkų skriaudžiami, nesąžinin
gai apsukami.

1884-aisiais metais į Ameriką 
atvyko uolus lietuvybės skelbėjas ir 
jos reikalu gynėjas dr. Jonas 
Šliūpas, čia kūręs draugijas, laik
raščius, žurnalus, rašęs, leidęs, 
platinęs knygas ir uoliai gynęs 
lietuviškus reikalus. Jam atvykus, 
po metų, 1885 m. suskambėjo 
didysis Susivienijimo Lietuvių 
Amerikoje varpas, prie kurio garso 
paskleidimo dr. Jonas Šliūpas daug 
prisidėjo, būdamas organizacijos 
steigėjų eilėse.

1885 m. SLA pradėjus savo veiklą 
po metų, 1886 m. Plymouthe, Pa. 
sušauktas pirmasis lietuvių Katali
kų seimas, kurio metu įsteigta 
centrinė organizacija “Susivieniji
mas visų Draugysčių Katalikiškų 
Lietuviškų Amerikoje'.* . .

SLA 100 metų sukaktuvinis va
jus . . . Šimto metų veikloje, 
vienam organizacijos stulpui išvir
tus, į jo vietą atsistojo kiti stulpai. 
Tėvus ir motinas pavadavo sūnūs ir 
dukterys, paskiau jų vaikai, anūkai. 
Taip iš kartos į kartą buvo 
perduodami simboliniai SLA raktai, 
kraičių skrynia.

“Gal kam kils klausimas, kodėl 
'mes parinkome tokį vardą”, rašo 
SLA prez. Povilas Dargis. “Klausi
mas liečia organizacijos istoriją. 
Susivienijimas Lietuvių Amerikoje 
pradėjo savo veiklą 1886 metais, 
todėl kitais metais Chicagoje, SLA 
seime, atšvęsime 100-ąją SLA 
sukaktį”. Į šį istorinį vajų 
įsijunkime visi. Garsiai skambinki
me organizacijos varpą, įvertinkime 
senolių palikimą, pinkime šimtmeti
nį vainiką naujais žiedais. Vasaros 
metu įvyks įvairūs susibūrimai, 
stovyklos. Jas aplankę paskleiski- 
me SLA spindulius. •

PASAULIO LIETUVIŲ ANKETA
Chicagos Jaunimo Centre lapkri

čio 23-24 ruošiama konferencija 
lietuviškajai tautinei sąmonei išlai
kyti. Komitetui vadovauja Bronius 
Juodelis, sekretoriaus Vilija Kere- 
lytė.

Referatam ir svarstybom pra
vesti pakviesti įvairūs profesiona
lai, kurie dirba Amerikos universi
tetuose. Tuštėjant lietuviškom 
kolonijom, bažnyčiom ir mokyklom, 
reikia susirūpinti ateitim ir gal 
keisti veiklos metodus.

Privalom žinoti, kur einame ir 
kokie mūsų troškimai. Tam reikalui 
parengta anketa, sudaryta pagal 
socialinių mokslų metodiką ir 
pavadinta 1985 m. Pasaulio lietuvių 
anketa.

Anketos tikslas sužinoti, ką 
turime daryti, pratęsti savo, kaip 
lietuvių egzistenciją ateinantiem 
dešimtmečiam. Žinoti, kas lietuviš
ka visuomenė, kas joje vyksta ir 
tuomet formuluoti veiklą.

Gal mūsų veikla neatitinka 
gyvenimo reikalavimam ir turėtų 
būti keistina?

PAGELBĖKIM SUVALKŲ PUNSKO LIETUVIAMS

Lenkijos lietuviai, Seinų-Punsko 
apylinkėse, amžius laikosi savo 
nedideliuose ūkeliuose ir rūpinasi 
juos perduoti įpėdiniams, o kitus 
vaikus išmokslinti.

Ne visi tėvai pajėgūs padėti 
vaikams, kai tie turi iš tėviškių 
išsikelti — arčiau mokyklų. Gauna
mų stipendijų neužtenka, kai reikia 
mieste samdyti kambarį. Retesniais 
atvejais šiek tiek padeda kitose 
šalyse gyveną giminės ir labdarin
gos organizacijos. Padeda ir 
Labdaros draugija, pasitelkusi 
rėmėjus.

A.A. poetė, žurnalistė 
Marija Sims- Šimoliūnienė

Šį pavasarį Chicagoje, Tautinėse 
kapinėse, palaidoti žymios visuo
menės veikėjos, poetės-žurnalistės 
Marijos Sims urnos pelenai. Prieš 
kelis metus, atvykusi į Chicagą 
aplankyti vyro dr. Jono Sims kapą, 
ji parašė eilėraštį: “Ir ko jūs čionai 
susirinkot? — Kiti net urnoj pelenų. 
Nejaugi žemei jūs palinkot — 
Pritrūko kovai jums planų? Aš jus 
klausiu, atsakykit. Gana jau šios 
rūščios tylos! — Mane paguoskit 
suraminkit. Ir nepalikite vienos!” . .

Neliko ji viena. Dabar ilsisi 
ramybėje šalia vyro dr. Jono.

Marija ir dr. Jonas Sims buvo 
žymūs SLA veikėjai. Kai 1966 
metais SLA minėjo 80-ies metų 
sukaktį, poetė Marija parašė 
baladę: “Vieną dieną susirinko Mūs 
lietuviški vadai: Jonas Šliūpas ir 
Bačinskas, Ramanauskas ir Gudai. 
Jonas Šliūpas garsiai tarė: —- 
Sveiki, broliai lietuviai! Susivieniji
mą tversim — Susivienysim tvir
tai! . . Jau aštuoniasdešimt metu, 
Pradundėjo, kaip matai, susivieni- 
jom, broliai, Susivienijom tvir
tai! . .”

Kapuose ilsintis daugeliui mūsų 
brolių ir sesių, “Susivienijimo ratai 
rieda į šimtuosius metus”.

Linkime SLA nariams darbingų, 
veiklių vasafos atostogų! Visi 
įsijunkime į šimtmetinį vajų!

Iki! Jūsų Vytautas

Anketa skirta pasaulio lietuviam 
nuo 15 metų amžiaus.

Lietuvių visuomenė kalbiniu at
žvilgiu yra labai įvairi, tad anketa 
parengta lietuviškai, angliškai, 
vokiškai, ispaniškai ir portugališkai 
nes tomis kalbomis kalbančiuose 
kraštuose daugiausia gyvena lietu
vių. Numatoma jos išplatinti 10,000 
egz. Labai svarbu, kad kuo didesnis 
procentas anketą užpildytų ir ją 
grąžintų.

Anketoje yra 57 klausimai su 
poskyriais. Lietuviškos organizaci
jos, ypač jaunimo, ir mokyklos 
turėtų paskatinti ir užpildymus 
pravesti anketose.

Gauti anketų atsakymai bus 
suklasifikuoti, pasinaudojant viešo 
sios opinijos tyrimų metodais ir 
kompiuteriais. Jų pagalba galėsime 
geriau ir tiksliau žinoti, kokia yra 
lietuvių visuomenė ir kur ji eina.

Pagal gautuotus rezultatus bus 
parengti referatai konferencijai.

J. Žygas

Dabar priešakyje iškilo Mykolas 
Žilinskas gyvenąs Berlyne, perda
vęs Labdaros draugijai 5000 kana- 
diškų dolerių vertės procentinių 
bonų, per ilgesnius metus nešančių 
aukštas palūkanas, kurios bus 
panaudotos lietuvių moksleivijai 
Lenkijoje — jų mokslo priemo
nėms, knygoms ir pan.

Labdaros draugija nuoširdžiai 
dėkoja M. Žilinskui už tokį kilnų 
darbą ir toje akcijoje tikisi 
susilaukti daugiau pasekėjų.

Reiškiame padėką Vydūno jauni
mo fondui, tarpininkavusiam šiame 
reikale M. Žilinskui. Nuoširdžiai 
dėkojame visiems iš viso plačiojo 
pasaulio mūsų darbo rėmėjams.

Labdaros valdybos adresas: Jo
nas Glemža, Conventrain 33, 7260 
Calw-Hirsau, W. Germany. Banko 
konto: Labdara e, V. Landesgiro- 
kasse Stuttgart, Nr. 1185168 BLZ 
60050101.

71 -oji Pennsylvania 
Lietuvių Diena

Tradicinė Pennsylvania Lietuvių 
Diena, šiemet jau 71-oji, įvyks 
rugpjūčio 18 Rocky Glen Park, 
Moosic, Pa.

Per 70 metų iškilmės vykdavo 
Lake wood Parke, Barnesville, Pa.

Šių metų Lietuvių Dienos pelnas 
skiriamas Šv. Kazimiero lietuvių 
kolegijai Romoje išlaikyti.

12 vai. bus koncelebracinės mišios 
už persekiojamą Lietuvos Bažnyčią. 
Pagrindinis celebratas bus Šv. 
Kazimiero kolegijos prorektorius 
kun. Algimantas Bartkus, buvęs 
veiklus būdamas Frackville, Pa. 
lietuvių par. klebonu.

Meninė programa prasidės 2 vai. 
popiet. Šoks tautinių šokių grupė 
“Aras” iš Baltimore, Md. Grupei 
vadovauja Algimantas Vitkauskas.

Veiks įvairios parodos ir suveny
rų lietuviškų rankdarbių parduotu
vės. Informacijas teikia komiteto 
sekretorė Mrs. Ann Carlitus, P. O. 
Ringtown, Pa. 17967. Telef. 717 
889-3839.

inor _  I—— _ i



Išlaikytum Čiurlionio 

muzikos lobį!
LTM Čiurlionio ansamblio įkūrė

jas ir vadovas kompozitorius 
Alfonsas Mikulskis mirė 1983 spalio 
14, palikdamas rankraščiuose per 
penkis šimtus savo muzikinės 
kūrybos kūrinių-gaidų, saugomus 
našlės Onos Mikulskienės ir Čiur
lionio ansamblio valdybos.

Kompozitoriaus Mikulskio kūryba 
numatoma išleisti trijose knygose: 
I-oji — liaudies dainos giesmės ir 
Mišios už kenčiančią Lietuvą, Il-oji 
ir IlI-oji — kanklių ir liaudies 
instrumentų muzika.

Čiurlionio ansamblio monografija, 
parašyta rašytojo Vacio Kavaliūno, 
dabar papildoma statistiniais duo
menimis ir nuotraukomis.

Šio $25,000 su viršum užmojo 
įvykdymui reikia finansinės para-

1985 M. GAVO 
SLA STIPENDIJAS

Richard Gavran

1985 SLA VADOVYBĖ
i

SLA PILDOMOJI TARYBA
Paul P. D ar gi s. Prezidentas, 2040 Spring Hill Road, Pittsburgh, Pa« 15243 
Alexander Chap lik, Viceprezidentas, 788 E. B’way, So. Boston, MA 02127 
Genevieve Meiliūnas, Sekretorė, 307 W. 30th St., New York, N. Y* 15001 
Euphrosine Mikužis, Iždininkė, 2026 N. Humboldt Blvd., Chicago, IL 50647 
Josephine Miller, Iždo Globėja, 9727 So. Western Ave., Chicago, IL 50643 
Christine Austin, Iždo Globėja, P. 0. Box 335, Beverly Shores, IN 46301 
Vytautas P. Dargis, M. D., Daktaras Kvotėjas, 10326 Kipling,

Westchester, IL 50153

ĮSTATŲ KOMISIJA:
Martynas Gudelis, (63 Kp., Chicago, IL)

1739 So. Halsted St., Chicago, IL 60608
Algirdas Budreckis, (126 Kp., New York, N. Y.)

147 Clay St., Wollaston, MA 02170
Kazys Maciukas, (260 Kp., Chicago, IL)

2549 W. 71st St., Chicago, IL 60629mos.
Rėmėjai kreipiasi į visus, prašy

dami neatsisakyti savo auka 
paremti minėtų darbų įgyvendini
mą.

Aukotojai bus paskelbti išleistoje 
Čiurlionio ansamblio monografijoje.

Čekius rašyti Čiurlionis Ensemble 
Ine. ir siųsti adresu: Ona Jokūbai- 
tienė, 3000 Hadden Road, Euclid, 
Ohio 44117, Telefonas: (216) 481 
-7193.

Aukos nurašomos nuo federalinių 
mokesčių — No. 23-7105497.

Kai ansamblis atsikėlė į JAV — 
SLA jį parėmė stambia auka ir 
paskola.

Knyga mažiesiems
“Tvankstės pilyje“ — “Algis 

Trakys ir Taksiukas Šleivys”, IV 
dalis Iliustracijos dailininkės Aldo~ 
nos Audronytės-Variakojienės ir 
Vilijos Variakojytės. Leidėjai — 
L. B. Švietimo Taryba, 56-20 So. 
Claremeont Ave., Chicago, Ill. 
60636.

Tai sąsiuvinio formos 28 pusi, 
knygelė-pasakos. Dailininkės mėgi
na nenutolti nuo teksto, piešinėlius 
pateikia vaizdingus ir vaikiškus. 
Viršelio ir visų puslapių — trys 
spalvos: balta, juoda ir mėlyna.

Brockton, Mass.
Dail. Vilijos Rastenytės-Patch 

paveikslų paroda
1985 kovo 16-17 Sandaros salėje. 

Brocktone vyko Vilijos Rastenytės 
akvareliniu paveikslų paroda. 
Įdomią parodą globojo Lietuvių 
Bendruomenės Brocktono apylinkės 
valdyba.

Vilija Rastenytė gimė naujos 
lietuvių išeivijos šeimoje Provi
dence, I^hode Island. Nuo mažens 
mėgusi piešti. Mokykloje būdama 
laimėjo “Providence Journal“ ir 
lietuviškos “Eglutės” piešimo kon
kursus.

Dailę studijavo Emanuel kolegi
joj, Bostone, “Swain School of 
Design” New Bedford ir South 
Eastern Massachusetts Universi
ty — Dartmouth. Akvarelės 
studijas gilino privačiai pas žymų 
dalininką Foster Nystrom — Cape 
Code.

Vilija pamėgo akvarelę. Jąją 
išreiškia gamtos grožį, ramią 
nuotaiką švelniomis spalvomis, 
kurios žiūrovus sužavi.

Tai antroji dailininkės individuali 
paroda Brocktone.

Išstatyta 49 paveikslai.

SLA 353, Pittsburgh, PA Kuopos 
narys. Studijuoja UNIVERSITY 
OF PITTSBURGH Business Mana
gement and Computer Science. 
Dalyvauja lietuviškoje veikloje. 
Visa jo šeima, taip pat ir seneliai, 
priklauso Susivienijimui.

Ričardas Kezys
SLA 126, New York, NY Kuopos 
narys. Studijuoja MANHATTAN 
COLLEGE New Yorke.

Baigė “Maironio“ šeštadieninę 
mokyklą. Priklauso lietuvių skautų 
organizacijai ir lietuvių “Atleto” 
Klubui.

Aktyvus lietuviškoje jaunimo 
veikloje.

Darius Kapeckas
SLA 124, Hartford, Conn. Kuopos 
narys. Studijuoja DEVRY INSTI
TUTE OF TECHNOLOGY, Co
lumbus, Ohio. Baigė Hartfordo 
“Švyturio” šeštadieninę mokyklą. 
Dalyvavo lietuvių tautinių šokių 
šventėse su “Berželio” šokių grupe. 
Priklauso lietuvių skautų organiza 
cijai ir Hartfordo lietuvių sportinin
kų grupei.

tPVYNT 1985 m. birželio-June mėn

KONTROLES KOMISIJA:
Nellie Bayoras, (7 Kp., Pittston, PA)

160 Seneca St., Pittston, PA 18640
Brone Spūdienė, (335 Kp., Brooklyn, N. Y.)

88-33 Elderts Lane, Woodhaven, N. Y. 11421
Romas Kezys, (126 Kp., New York, N. Y.)

217-25 54th Ave., Bayside, N. Y. 11364

STOVIO, SKUNDŲ IR APELIACIJŲ KOMISIJA:
Juozas Sarapnickas, (72 Kp., Hamilton, Ont., Canada)

56 Concord Ave., St. Catherines^ Ont., Canada L2M-oN8
Povilas Šūkis, (14 Kp., Cleveland, OH)

1669 Crest Road, Cleveland Hts., OH 44121
Jurgis Žilinskas, (104 Kp., Pittsburgh, PA)

716 Maryland Ave., Pittsburgh, PA 15232

ŠVIETIMO KOMISIJA:
Grožvydas Lazauskas, (125 Kp., Melrose Park, EL)

208 W. Natoma Ave., Addison, EL 60101 
Teodoras Blinstrubas, (322 Kp., Chicago, IL)

7243 So. Albany Ave., Chicago, IL 60629 
Petras Vilkelis, (260 Kp., Chicago, IL)

2324 W. 71st St., Chicago, IL 60636

LABDARYBĖS KOMISIJA:
Elena Cižauskienė, (134 Kp., Chicago^ EL)

7240 So. Spaulding Ave., Chicago, IL 60629
Ona Zorskaitė, (30 Kp., Scranton, PA)

326 W. Market St., Scranton, PA 18508
Melanie Marchuska, (50 Kp., Binghamton, N. Y.)

66 North St., Johnson City, NY 13790

JAUNIMO KOMISIJA:
Edvardas Šulaitis, (65 Kp., Chicago, IL)

1330 So. 51st St., Cicero, IL 60650
Stanley Saulius Strokas, (228 Kp., Chicago, EL)

6919 So. Taiman St., Chicago, EL 60629
Jūratė M. Jasiūnas, (313 Kp., Chicago, IL)

3704 W. 70th Pl., Chicago, IL 50629

SVEIKATOS KOMISIJA:

Dr. Henrikas Brazaitis, (136 Kp., Cleveland, Oh.)
35210 Maple Grove Rd., Willoughby, Oh. 44094

Dr. Vvtautas Tauras, (322 Kp., Chicago, Ill.),
2652 W. 59th St., Chicago, Ill. 60609.

Dr. Richard A. Leeson, (353 Kp.Pittsburgh, Pa.)
4106 Montroeville Blvd., Montroeville, pa. 15146

KULTŪROS KOMISIJA:
Lionginas Kapeckas, (124 Kp., Hartford, CT)

637 Hillside Ave., Hartford, CT 06106
Demie Jonaitienė, (85 Kp., Brooklyn, NY)

79-18 Park Lane So., Woodhaven, N. Y. 11421
Jonas Drąsutis, (40 Kp., Pittsburgh, PA)

4721 Maripoe St., Pittsburgh, PA 15213



SLA Pildomosios Tarybos etinio
suvažiavimo 1984 m. spalio 29-31 d.d.

Quality Inn Midway, Burbank, IL.
PROTOKOLAS

I Pęsiama iš pereito Nr.)
36. E. Mikužis įnešus, J. Miller parėmus,vienbalsiai nutarta paskirti ALS 

75-tos kuopos Finansų Sekretoriui kas mėnesį po $10.00 išlaidoms 
padengti.

27 E. Mikužis įnešus, G. Meiliūnas parėmus, vienbalsiai nutarta Kanados 
valiutos skirtumui padengti skirti ne daugiau kaip 10°/o vietoje 
ankstyvesnio nutarimo iš 1979 m. vasario 24-27 d., #49, kai buvo 
paskirta tik 5°/o.

38. A. Chaplikui įnešus, E. Mikužis parėmus, vienbalsiai nutarta pakelti 
SLA Centro tarnautojams algas 5% nuo 1984 m. spalio 27 d.

39. Aa Chaplikui įnešus, C. Austin parėmus, Pildomoji Taryba vienbalsiai 
nutarė, atsižvelgiant į nuolat kylančias pragyvenimo išlaidas, pradedant 
1984 m. lapkričio 1 d. atleisti nuo nuomos mokėjimo SLA Centro namo 
prižiūrėtojo ir sekretorės kambarius.

40. E. Mikužis įnešus, J. Miller parėmus, Pildomoji Taryba vienbalsiai 
nutarė pavesti ateityje prezidentui ir sekretorei samdyti Centro 
tarnautojus ir nustatyti jiems atlyginimą. Tas nutarimas liečia tiek 
dabartinius, tiek ir ateityje samdomus tarnautojus .

41. Christine Austin įnešus, J. Miller parėmus, vienbalsiai nutarta 
Susivienijimui Lietuvių Amerikoje garsinti — populiarinti (Vajaus ir 
kitais reikalais) palikti tas pačias teises, kaip ir pirmiau. Būtent, taip 
pat, kaip ir anksčiau per daugelį metų buvo praktikuojama, pavesta 
prezidentui ir sekretorei susitarti su asmenimis, rašančiais SLA 
reikalais į spaudą dėl atlyginimo, taip pat dėl SLA garsinimo per 
lietuvišką spaudą, lietuvių radio programas, sudarant sutartis su radio 
stotimis ar su lietuvių programų vedėjais tiek teksto, tiek atlyginimo 
reikalais. Prezidentas ir sekretorė turi teisę nustatyti, kaip ir kuriam 
laikotarpiui tie garsinimai yra skelbiami.

42. Sekretore G. Meiliūnas prašo Pildomosios Tarybos ratifikuoti sekančias 
išlaidas:
“Tušai Printing Services” balansą už naujų apdraudos paliudijimų 
spausdinimą ............................................................................... $2,290.00
už “Olympia” elektrinę rašomąją mašinėlę...............................$445.00
už šv. Kazimiero 500 metų mirties minėjimo New Yorko leidinyje 
garsinimą ........................................................................................ $25.00
Kuopos užsilikusius mokesčius, kurie dėl įvairių priežasčių nebuvo 
sumokėti Centre .............................................................................$98.98
A. Chaplikui įnešus, C. Austin parėmus, Pildomoji Taryba vienbalsiai 
nutarė visas suminėtas išlaidas ratifikuoti.
Taip pat A. Chaplikui įnešus, C. Austin parėmus, vienbalsiai nutarta 
ratifikuoti visų Pildomosios Tarybos narių ratifikuotą KRIVULĘ iš 1984 
m. vasario 27 dienos — išmokėti už SLA Skelbimą “Laisvės Varpo” 
programos knygoje — 1984 m. kovo 24 d.........................................$50.00
ir Anastasia Mikužis už pagalbą, iždininkei ruošiant SLA 1983 m. 
metinius raportus .........................................................................$200.00
ir SLA sekretorei G. Meiliūnas už specialius darbus, ruošiant 1983 m. 
metinius raportus .........................................................................$500.00

43. C. Austin įnešus, J. Miller parėmus, Pildomoji Taryba vienbalsiai 
nutarė pavesti prezidentui ir sekretorei rūpintis teisinio patarėjo ir 
aktuaro reikalais — jų samdymu ar pakeitimu.

44. J. Miller įnešus, C. Austin parėmus, vienbalsiai nutarta ir pavesta 
Prezidentui P. P. Darggiui rūpintis naujos SLA ekskursijos surengimu.

45. Sekretorė G. Meiliūnas praneša, kad SLA 262 kuopa, Waukegan, II., 
laikinai tvarko Centras. Kuopos pinigus bankas pasiuntė Centrui iš viso 
$77.72 ir jie yra įnešti į Našlių Našlaičių fondą.
SLA 158 ir 275 Springfield, III. kuopos reikalus sutvarkė iždininkė E. 
Mikužis, kuri kartu su Daktaru Kvotėju Vytautu P. Dargiu buvo 
nuvykusi j Springfield, Ill. Šiuo metu jau yra išrinkta nauja Finansų 
Sekretorė. Seka jų Raportas:

46. SPRINGFIELD, ILLINOIS
Following many telephone conversations with Mrs. Staken of 

Springfield, Illinois, and the Secty of L.A.A. Mrs. G. Meiliūnas, and the 
President of L.A.A. Mr. Paul Dargis, our Medical Examiner Dr. V. 
Dargis and I traveled to Springfield, Illinois, on Sunday August 12, 1984 

a distance of 200 miles from Chicago.
The members of Lodges 158 and 275 assembled at 1 P.M. at the 

Quality Inn in Springfield. The following participated: Mrs. John 
Peidel, William Schuchardt, Jr., Amy Evans, John Evans, William 
Evans, Brenda Rogers, Laura Rogers, Walter Dopko, Charles G. 
Rautis, Gertrude F. Rautis, Bernardine Mikels, Andrea Mikels and 
Joseph Mikels

Miss Euphrosine Mikužis opened the meeting at Quality Inn by 
reading Mr. John Staken’s letter of October 1982 to her. Mr. Staken 
passed away March 5, 1984. He was highly devoted to the cause of the 
Lithuanian Alliance of America and was Financial Secretary of the

Pavasarinis Amerikos Lietuvių Republikonų Sąjungos, San Francisco, Cal. 
[LARANC] skyriaus susirinkimas Vandos ir Vytauto Šliūpų rezidencijoje, 
Burlingam, Cal. Iš kairės: Dalė ir dr. Ričardas Petriai, A. Pranys, J. 
Bružienė; prelegentas iš Los Angeles — inž. Vytautas Vidugiris; 
šeimininkas ir LARANC pirmininkas inž. Vyt. Šliūpas, inž. I. Tamošiūnas ir 
P. Indreika. Susirinkime dalyvavo 40 narių ir svečių.

Lodge for many years. Following his death, Mrs. Staken and her 
daughter took over the financial secretary’s work but soon thereafter, 
Mrs. Staken became seriously ill and could no longer handle the work.

Euphrosine Mikužis then asked everyone present to stand in silence 
in memory of Mr. John Staken.

Miss Mikužis explained the reason for the meeting call was to 
reactivate Lodgesl58 and275 and to elect officers for them. She then 
called upon Dr. V. Dargis to explain the meaning and importance of 
L.A.A. to the Lithuanian people and what it represents, and asked that 
they continue their membership to hold the Lodges intact.

Mr. Walter Dopko explained that since their Lithuanian R. C. Church 
was torn down by order of the Bishop, the members of L.A.A. have not 
had a meeting place available to them.

In the discussion, Mrs. Rautis said that she had a large residence and 
had space available for meetings. It was decided to keep the lodge 
intact.

Mr. Charles G. Rautis of 1129 N. MacArthur Blvd., was then elected 
president of the lodge and Mrs. Gertrude F. Rautis was elected 
Financial Secretary. Mrs. Rautis was to file an application for 
membership in L.A.A. Mrs. John Piedel was elected as Corresponding 
Secretary of the lodge. She signed up as a social member and paid her 
dues. Mrs. Rautis was to meet with Mrs. Bernardine Mikels to take 
over and to review the L.A.A. lodge records left by Mr. John Staken. I 
have not heard anything further as of this date.

Nancy Mikužis then served coffee and cake to all of us and we 
completed our meeting in a discussionary mood.

The three of us then made a social call on Mrs. John Staken who had 
just returned from the hospital. She and her daughter Bernardine were 
very cooperative.

Dr. Vytautas P. Dargis, Medical Examiner 
Euphrosine Mikužis, Treasurer

2nd Part of the Report
Finalizing the September 6, 1984 report Re: Springfield, Ill. lodges:
Since the above report was prepared, we were informed that Mrs. 

Staken passed away several days following our visit. We shall miss her 
vitality and sincerity and her love for the organization. We wish to 
thank Mrs. Bernardine Mikels (her daughter) for her gracious 
cooperation with us in these matters and extend our deepest sympathy 
in the loss of both her father and her mother.

Miss Mikužis discussed the handling of the lodge matters and the 
turning over of records to the new Financial Secretary. We are certain 
that all is going well in Springfield.

Mrs. Gertrude Rautis enrolled as a member of the L.A.A. and is an 
authorized Financial Secretary. We hope that with the assistance of her 
husband Mr. Chas. G. Rautis, who was elected President of the lodge, 
and Mrs. Josephine Piedel, the new Corresponding Secretary, the lodge 
activities will continue to be in their Lithuanian Hearts as part of their 
heritage.

Euphrosine Mikužis, Treasurer
Dr. V. Dargis, Medical Examiner

47. SLA Iždo Globėja Christine Austin raportuoja, kad ji SLA Pildomosios 
Tarybos pavedimu 1984m. rugpjūčio 15 d. dalyvavo SLA 228 kuopos, 
Chicago,H. susirinkime. Pildomoji Taryba, išklausiusi C. Austin 
raporto, nutarė pavesti sekretorei G. Meiliūnas pranešti tos kuopos 
Finansų Sekretoriui ir kiekvienam tos kuopos nariui apie dabartinį jų 
narystės stovį. Sis nutarimas, J. Miller įnešus, A. Chaplikui parėmus, 
buvo vienbalsiai priimtas.

48. Sekretorė praneša, Vad už bankieto bilietus, dalyvaujant Pildomajai 
Tarybai ALTo bankiete, kuris įvyko spalio 27 d., yra sumokėta iš viso 
$300.00, ir prašo šią išlaidą ratifikuoti.
E. Mikužis įnešus, C. Austin parėmus, Pildomoji Taryba vienbalsiai šią 
išlaidą ratifikavo.

49. Prezidentas P. P. Dargis penktąją sesiją ir kartu Pildomosios Tarybos 
suvažiavimą uždarė 1984 m. spalio 31 d., 5 vai. vakaro.

PAUL P. DARGIS, Prezidentas 
GENEVIEVE MEILIŪNAS, Sekretorė



IŠMOKAMOS APDRAUDOS

1985 m. gegužės 11 d.
CHRISTAL S. ZARESKI, 7 kuo

pa, Pittston, Pa., gimus Duryea, 
Pa. Prie SLA prisirašė 1955 m. 
rugpjūčio 4., mirė 1985 m. balan
džio 8 d. Aprauda išmokėta 
velionės vyruLCharles Zarecki.

ALBINA VOLUNGIS, 38 kuopa, 
Brooklyn, N.Y., gimus So. Boston, 
Mass. Prie SLA prisirašė 1948 m. 
sausio m. 8 d., mirė 1984 m. rugpjū
čio m. 5 d. Apdrauda išmokėta ve
lionės seserėčiai Catherine A. Se
me niūk.

Important Announcement to 
Lodge Financial Secretaries, 

Organizers and Members 
//

The Lithuanian Alliance of America Membership Drive 
commemorating its One Hundredth Anniversary is still in force.

Alliance members, families and friends are invited to 
participate in this Centennial Membership Drive which began 
September I, 1983, and will end July 1, 1986.

From January 1, 1985 the following rules will be in effect:

1. Applicants may choose only from the following classes of 
regular insurance:

Whole Life . . ..[V-l] 
20 Payment Life [V-2]

2. Present members and new applicants can supply for insurance 
in the following amounts:

(a) Age 1 to 60 — $1,000 to $5,000
(b) Age 61 to 70 — $1,000 or $2,000

Minimum amount of insurance is $1,000

3. Special non-medical applications, requiring no medical exami
nation, must be completed.

4. The application must be accompanied by payment of the first 
year’s insurance premium.

5. To each newly enrolled member a bonus, a Centennial Drive 
gift, will be sent along with the policy-certificate. The size of 
(he bonus will depend on the amount and class of the selected 
insurance, as indicated in the special tables sent to organizers 
and financial secretaries.

6. LA A members as assistant drganizers. For greater success of 
the Centennial Drive, all members are invited to lend a hand. 
A member finding a suitable candidate for membership turns 
to his lodge financial secretary or the organizer to help 
complete the application form. The financial secretary will 
forward the application together with the yearly premium to 
the Central Office. The original finder of the new member will 
receive a $15.00 reward.

7. Organizers will also be entitled to the following additional 
rewards (but only for members enrolled in regular insurance 
according to Centennial Drive rules):

For enrolling 5 members........$ 50.00
” ” 10 ”  $100.00

15 ”  $150.00
20 ”  $200.00 etc.

Genevieve Meiliūnas 
Secretary

NOTICE: For enrolling new members in TERM Insurance, the 
old rules are in effect.

MARY DIOKAS, 126-Pav., New 
York, N.Y. gimus Austrijoje. Prie 
SLA prisirašė 1941 m. kovo 2d., 
mirė 1985 m. balandžio 15 d. Ap
drauda išmokėta velionės sūnui 
Frank Diokas.

ANTANINA MAClUIKA, 322 
kuopa, Chicago, Ill., gimus Lietuvo
je. Prie SLA prisirašė 1955 m. lie
pos 9 d. Priditine, apdrauda apsi
draudė 1957 m. liepos 1 d. mirė 1985 
m. balandžio m. 9 d. Apdrauda iš
mokėta velionės sūnui Benediktas 
Maciuika.

IEVA VAIVADA, 353 kuopa, 
Pittsburgh, Pa., gimus Lietuvoje. 
Prie SLA prisirašė 1935 m. gruo
džio 31 d., mirė 1985 m. balandžio 
14 d. Apdrauda išmokėta velionės 
seserėčiai Mary Hendzel.

° GEDAMINAS YERAŠKA, 1 
Kuopa, Edwardsville, Pa., gimęs 
Edwardsville, Pa. Prie SLA prisi
rašė 1940 m. gruodžio 31 d., mirė 
1984 m. spalio 13 d. Apdrauda išmo
kėta velionės seseriai Mary Yeraš- 
ka.

PETRAS ŽILIONIS, 3 kuopa, 
Elizabeth, N.J., gimęs Lietuvoje. 
Prie SLA prisirašė 1960 m. birželio 
30 d., mirė 1985 m. kovo 30 d. Ap
drauda išmokėta velionio žmonai 
Galia Žilionis.

ROŽE PAULUKONIENE, 23 
kuopa, Shenandoah, Pa., gimus 
Shenandoah, Pa. Prie SLA prisira
šė 1926 m. spalio 1 d., mirė 1985 m. 
balandžio 23 d. Apdrauda išmokėta 
velionės dukteriai Rita Makarczyk.

JOHN SAVULIONIS, 44 kuopa, 
Miami, Fla., gimęs Lietuvoje. Prie 
SLA prisirašė 1939 m. vasario 5 d., 
mirė 1985 m. balandžio 15 d. 
apdrauda išmokėta velionio žmonai 
Eva Savulionis.

AMELIA BAGDON, 77 kuopa, 
Rockford, Ill., gimus Braddock, Pa. 
prie SLA prisirašė 1985 m. gegužės 
4 d., mirė 1985 m. balandžio 28 d. 
Apdrauda išmokėta velionės brol
vaikiui Steven John Rumchik.

JOSEPHINE BALTRUS, 126 
Pav. kuopa, New York, N.Y., gi
mus Lietuvoje. Prie SLA prisirašė 
1932 m. vasario 1 d., mirė 1985 m. 
balandžio 14 d. Apdrauda išmokėta 
velionio dukteriai Ann J. Allen.

ELZBIETA JONUNIENĖ, 236' 
kuopa, Toronto, Canada., gimus 
Lietuvoje, prie SLA prisirašė 1954 
m. sausio 23 d., mirė 1985 m. vasa
rio 4 d. Apdrauda išmokėta velionės 
broliui Juozas Pazemeckas.

Nuo 1985 m. pradžios bendrai iš vi
so išmokėta $25,621.00.

Išmokamos taupomos 
apdraudos

1985 m. gegužės 11 d.
George G. Lendraitis, 43 kp., South 
Boston, Ma.
1985 m. gegužės 25 d.
Birutė A. Migonis, 38 kp., Brook
lyn, N.Y.
Kazimier Migonis, 38 kp., Brook
lyn, N.Y.
Nuo šių metų pradžios, iš viso išmo
kėta: $9,000

Išmokamos ligoje 
pašalpos

1985 m. gegužės 11d.
Mikalina Baronas, 134 kp., Chicago, 
UI. už 11 sav. 3 d.
Magdalena Lendraitis, 43 kp./ 
South Boston, Mass., už 12 sav.
1985 m. gegužės 25 d.
Voldemar Tammemagi, 278 kp., St.~ 
Catherines, Canada už 12 sav.
Nuo šių metų pradžios nariams iš
mokėta iš viso: 1,898.31.

" Tryptiniui" 35 metai

Tautinių šokių ansamblis “Trypti
nis’’ jau 35 metus vadovaujamas 
Jadvygos Matulaitienės New Yor
ke, šių metų gegužės 25 dieną šią 
sukakti iškilmingai paminėjo Kultū
ros židinyje Brooklyne, N. Y

Vieni šokėjai išeina, kiti jų vieton 
ateina, o mokytoja vis toji pati per 
35 metus su “Tryptinio” ansambliu 
dalyvavusi visose Tautinių šokių 
šventėse. Per 35 metus “Tryptiny
je” šoko 340 jaunuolių. Šokėjai savo 
tarpe jau yra sukūrę 16 lietuviškų 
šeimų.

Jau 48 metai, kada Jadvyga 
Matulaitienė baigė Kūno Kultūros 
kursus Kaune ir pradėjo dirbti kaip 
kūno kultūros ir tautinių šokių 
mokytoja ir nesustojo iki šiol. 
Paskutiniu laiku su ansambliu 
aplankė daugybę miestų ir įvairių 
organizacijų kvietimu didžiuose 
lietuvių ir kitataučių suvažiavimuo
se atliko programas. Be to, ji 
paruošė knygelę “Imk į ratą” ir 
išleido ją 1982 m. New Yorke su 
kiekvieno žaidimo aprašymais, 
paveikslėliais, dainų žodžiais ir 
gaidomis. Tuo Jadvyga Matulaitie
nė dar labiau praturtino šią liaudies 
meno sritį, kad lietuviškas šokis 
nežūtų, o eitų iš kartos į kartą. Tai 
rodo jos gilią meilę savo tautai.

Gegužės 25 d. su kak tu vinė j 
šventėj dalyvavo apie 70 šokėjų, 
kartu su Maironio mokyklos grupe.

Boston, Mass.
SLA viceprezidentą: Aleksandrą 
Chapliką, atsisakiusį kandidatuoti 
South Bostono Lietuvių Piliečių 
Draugijos pirmininko pareigoms, ši 
draugija per praėjusį visuotinį 
narių susirinkimą vieningai išrinko 
Garbės pirmininku.

Mažai Bostone organizacijų, prie 
kurių jis nepriklausytų ne tik kaip 
narys, bet ir kaip pirmininkas ar 
bent valdybos narys. South Bostono 
Lietuvių Piliečių Draugijoje Alek
sandras Chaplikas apie 40 metų ėjo 
įvairias pareigas valdyboje, daug 
metų buvo šios organizacijos 
pirmininku. Mažai Bostone sukak
čių ar minėjimų, kur Chaplikai 
nebūtų stambių aukotojų tarpe.

So. Bostono Lietuvių Piliečių 
Draugija dėkoja A. Chaplikui už 
visą jo įdėtą darbą draugijos labui 
praeityje ir džiaugiasi, kad savo 
tarpe turi tokį Garbės pirmininką.

Bostono ALTo pirm., SLA ir 
Sandaros centro v. p. inž. 
Aleksandras Chaplikas neseniai 
grįžo iš ilgos kelionės — Australijos 
ir Naujosios Zelandijos. Grįžęs jis 
vėl įsijungė į nuolatinę veiklą.

Apreiškimo parapijos piknikas — 
gegužinė bus rugpjūčio 4, sekma
dienį, Plattdeutsche Park, Franklin 
Square, L. I.



=TEVYNE NEWSGRAMS=
Target Chicago!

In 1986 Chicago will be the site of 
the 100 Jubilee convention of our 
Alliance. Why Chicago, you may 
ask? Why indeed. Let’s see how 
much you know about “Lithuanian” 
Chicago, for that matter, about the 
“Windy City” in general.

Chicago — right smack in the 
middle of the American heartland, 
nestled on the southwestern shore 
of Lake Michigan, is a metropolis of 
2,240 sq. miles. In population Chi
cago is the second largest city in the 
United States. Area-wise, it is the 
sixth largest city in the world. Until 
a decade ago, it had more Lith
uanians than either Vilnius or Kau
nas! Even today, there are approx
imately 250,000 people in Chicago 
who have roots in Lithuania. Chi
cago Lithuanians claim that their 
bustling city is the “Lithuanian cap
ital of the Free World” (Laisvojo 
Pasaulio Lietuvių Sostinė). And 
truly, outside of Lithuania itself 
there is no greater concentration of 
ethnic Lithuanians than in Chicago 
and the rest of Cook County.

Naturally, the question arises: 
When did the Lithuanians first ar
rive in Chicago? Early 20th century 
tradition held that the first Lith
uanians to reach Chicago and settle 
there in 1870 were Špokevičius and 
Liutkevičius. Lithuanian American 
historian Alex Ambrose in his 
monumental book “Chicago Lietu
vių Istorija” (The History of Chi- 

,cago Lithuanians, 1869 - 1959 ) was 
the first to seriously research this 
question.

Historian and journalist Ambrose 
discovered that following the 1848 
Revolution in Germany, a number 
of liberal Germans, including Carl 
Schurz, came to America. Among 
these refugees were a number of 
Lithuanians from East Prussia. In 
1848, the Prussian Lithuanian Hans 
Port (Ansas Portas ) of Tilže (Til
sit ) settled in what is today Bridge
port near the Chicago River. He 
farmed on a plot that stretched 
from the river to presentday 39th 
Street. Portas engaged in com
merce as well. Bridgeport is actu
ally named after him. The original 
placename was “Bridge of Port”, 
because he controlled the Chicago 
River grain barges. Portas spoke 
Lithuanian, German and English 
fluently. His son Ansas Junior also 
spoke Lithuanian. Ansas Portas Sr. 
is credited with being the founder 
founder of the Lithuanian commun
ity - colony at Bridgeport.

Another early Lithuanian pioneer 
was Count Augustas Dzialin- 
skis-Kenkelis of Sadeikiai, who had 
married Prince Czartoryskis’ 
daughter Isabela. He fled to Amer
ica after the unsuccessful 1863 Re
bellion, settled on South State 
Street, Chicago, where he ran an 
antique business. He was found 
shot dead under mysterious circum
stances on July 31, 1895. His monu
ment in Oak Wood Cemetery bears 
the inscription “Dzialinski de Szo- 
deikan, great bannerbearer of Lith
uania. Kenkelis. Died July 31, 1895, 
aged 72.”

As the Polish Catholic colony of 
Chicago grew in the late 1860*s, the 
Poles approached Bishop Foley and 

asked for a priest who could min
ister to them in their own language. 
Bishop Foley found a Rev. Juozas 
Juškevičius, whom he interview
ed in October, 1869. It appears that 
Rev. J. Juškevičius, was a partici
pant in the 1863 Rebellion in Lith
uania. The Russians deported him 
to Samara, Russia. But the daunt
less Juškevičius escaped from Sa
mara and via Siberia fled from the 
Russian Empire. He reached Brazil 
and from there arrived in America 
in 1869 at the age of 60. He made his 
way to Chicago which at the time 
was short of Catholic priests. Of 
course, Juškevičius spoke Polish 
and was appointed pastor to the 
Poles. Within a short time, this 
Lithuanian priest built the first Po
lish R.C. Church in Chicago, St. 
Stanislaw Kostka on W. Evergreen 
Street. Shortly thereafter, a Polish 
priest Jan Wollowski arrived from 
Canada and Rev. Juškevičius, 
despite his labors, was ousted in
1870.

Therefore, the first three Lith
uanian pioneers in the frontier ter
minus of Chicago were a Prussian 
liberal, an aristocratic rebel, and a 
rebel-priest. Truly, adventurous 
types who forged the early Mid
west!

The nucleus of a Lithuanian com
munity in Chicago was formed in 
1870 when 18 Lithuanians arrived 
to work on railroad construction. 
Among them were Jonas Naujalis 
and Justinas Balseris. Naujalis la
ter formed the Prince Saint Casimir 
Society. One of these early immi
grants died in the Chicago fire of
1871. The first immigrants were 
from Suvalkai province.

As the Lithuanian colony grew, it 
became aware of the need to organ
ize. Taking an example from their 
Polish neighbors, the Chicago Lith
uanians began to form local mutual 
aid societies (savišalpos drau
gystės). The first mutual aid so
ciety was formed in 1884. It was 
called the St. George Society. Due 
to a lack of leadership, this society 
folded within a year. A second mu
tual aid society was formed in 1886. 
it was called the St. Joseph’s So
ciety. This organization grew and 
became a prototype for similar so
cieties, be they Catholic, liberal, so
cialist or independent. For the next 
75 years, some 260 Lithuanian mu
tual aid societies or clubs were 
formed in Chicago. Their by-laws 
differed little, except for name and 
so-called purpose. We say so-called, 
because they were all of a charit
able, self-help nature, regardless of 
credo or title.

In other words, conditions were 
ripe for the development of 
broad-based Lithuanian fraternal- 
ism. About which we will write 
next time.

♦ ♦ ♦

Pollen analyses show that 5000 
years ago Lithuanian forests con
sisted of 20-30% pine, 10%spruce, 
20% birch and 30% alder, the re
maining 20% consisted of oak, elm 
and basswood. About 60 to 70% 
were hardwoods and 30-40% coni
fers.

During the reign of Mindaugas 
[1236-1263] about a quarter of Lith
uania consisted of lakes and marsh-

Amerikos Lietuvių Tarybos ir jaunimo veikėjų pasitarimas Lietuvos 
laisvinimo veiklos reikalais, 1985 m. balandžio 22 d. Chicagoje, ALT 
namuose. Iš kairės sėdi Daina Kojelytė [VLIKo Tarybos narė], Daiva 
Markelytė, ALT pirm. Teodoras Blinstrubas, Ofelija Barškelytė [buvusi 
ALT valdybos narė ir dabar išrinkta j VLIKo valdybą]; stovi — ALT 
iždininkas M. Pranevičius, ALT vicepirm. dr. V. Šimaitis, ALT. sekr. G. 
Lazauskas ir ALT finansų sekr. P. Bučas. (Nuotr. Ciprijono Genučio)

es, and the rest was forest, with a 
few uninhabited scattered glens. As 
the population increased, more land 
became necessary for farming and 
more wood was needed for building. 
In the 15th century the wood from 
Lithuania became an international 
commodity. Lithuanian forests 
came to be sold or leased for exploi
tation. The famous forest tracts be
gan to shrink. This led to controlled 
forest usage; in 1557 a law concern
ing land ownership and usage was 
introduced by King Sigismund 
Augustus. Today, in Soviet oc
cupied Lithuania forest- consti
tute 27.6% of the land.

♦ ♦ ♦

Those who saw the 1985 acad
emy Award-winning movie “Ama
deus” received the impression that 
a musically mediocre Salieri killed 
Wolfgang Amadeus Mozart because 
he was jealous of the latter’s 
genius. Of course, this is an 
example of poetic license. Actually 
Antonio Salieri (1750-1825) was 
quite an accomplished composer, 
who wrote over 40 operas. Did you 
know that some of his most popular 
operas were performed in Vilnius? 
They included: “La Scuola dei 
Gelosi” (1799), “Axur, Re d’Ormur” 
(1801), “Palmira, Regina di Persia” 
(1809), and “Angiolina” (1811).

♦ ♦ ♦

Lithuanian Symposiums on Sci
ence and Creativity (Lietuvių 
Mokslo ir Kūrybos Simpoziumai) 
were started in Chicago in 1969 
Their purpose is to hold scholarly 
seminars for Lithuanian-American 
technologists, architects, physi
cians, and social scientists in Am
erica. A Fifth Symposium is plan
ned for November 27-30, 1985 at 
the Chicago Lithuanian youth 
Center. The general chairman for 
the next Symposium is Ramojus 
Vaitys, an enterprising Lithuanian 
engineer.

♦ ♦ ♦

Dirva [ The Field ], a Lithuanian 
National newspaper based in Cleve
land, Ohio, is observing its 70th an
niversary. Tėvynė extends its 
heartfelt and fraternal wishes to its 
sister publication. Dirva has always 
supported the aims of our Alliance. 
SLA veterans will know that Kazys 
Karpius, an Alliance activist, was 
it’s long-time editor.

♦ ♦ ♦

The off-Broadway Arts Club per
formed Antanas Skėma’s drama in 
English translation, entitled “The 
Awakening.” This drama was per

formed at the Courtyard Playhouse 
in Manhattan, between May 31 and 
June 23. The starring actors were 
Marshall Hambro as the “kunigas,” 
and David Newer as “Kazys.” New 
York SLA members will remember 
Antanas Škėma as the liberal Lith
uanian playwright who wrote 
avant-garde poetry and plays. His 
brilliant career was cut short by an 
automobile accident in East Coca
lico, Pa., on September 11,1961 

♦ ♦ ♦

Some of our members get involv
ed in peripheral cultural activities. 
One such SLA member is Jonas 
Stundža. Permit us to convey his 
latest project to the TEVYNE 
readership: The Vaidyla says: 
“Švęskime Jonines!”. What does 
that mean?“Let’s celebrate the 
Lithuanian Feast of St. John!” 
And what has SLA brother Jonas 
Stundža organized? We quote: “A 
time to sing, dance, eat Lithuanian 
food and be merry. It is the feast of 
John, or if you prefer in Lithuanian: 
“Jonines.” At Smolak Farm, South 
Bradford St., North Andover, 
Mass, on Saturday, June 22, 1985, 
12 noon to dusk! We are informed 
that: there will be Lithuanian food 
for sale, lotteries for Lithuanian 
gifts, dancing to Lithuanian music, 
and Lithuanian customs, like jump
ing over the fire.

Directions: Route 495 to Exit no. 
48 (Mas. Ave.), east for two miles 
to the Old Andover Center, etc. 
Watch for signs. So bring a friend 
and remember the date: Saturday, 
June 22,1985. For more information 
call SLA Brother Jonas Stundža at 
(617) 683-7805. As brolis Jonas 
says: Iki malonaus pasimatymo.”

♦ ♦ ♦

Watchers of “Public Television” 
will remember a fine TV document
ary called “World of Tomorrow” 
about the 1939 New York World’s 
Fair at Flushing Meadow. The 
critical reviews of this PBS-TV pre
sentation pointed out that the seg
ments produced by the “Brothers 
Motuzas” were excellent. The 
Motuzas’ far-sighted film record of 
the event has been reproduced on 
video tape cassettes for an 83 mi
nute time capsule to the year 1939. 
These cassettes are obtainable for 
either VHS or Beta I,II. Interested 
video buffs and-or historians can 
write to: Media Study (World of To
morrow), 305 West 21st St. New 
York, N.Y. 10011. The cost is 
$79.95, add $4.00 for postage.

■ mAn



The U.S. Congress observed the 
67th anniversary of the Declaration 
of Lithuania's Independence. 
Several senators spoke about the 
accomplishments of free Lithuania 
and its sufferings under Soviet oc
cupation. The commemoration in 
the U.S. House of Representatives 
was held on February 19. That 
day’s Congressional Record printed 
Rev. Albert Kontautas’ invocation 
on the first page, urging the Lord to 
help Lithuanian hopes for freedom 
and to bless the members of 
Congress. Congressman Frank 
Annunzio chaired the observation 
on the floor of the House, intro
duced Rev. A. Kontautas to his col
leagues and gave a lengthy speech 
about the accomplishments of in
dependent Lithuania, he also spoke 
about Soviet atrocities and deporta
tions. He concluded his remarks 
with an appeal from the seimas of 
the Supreme Committee for Libera
tion of Lithuania. Other Congress
men who spoke about Lithuania’s 
right to freedom and independence 
were: J. Addabbo, A. Beilenson, 
Wm. Broomfield, W. Carney, C. 
Collins, J. D. Dingell, Br. Donnelly, 
B. Dwyer, E. Feighan, H. Fish, J. 
Floriom W. Ford, B. Frank, J. 
Gaydos, B. Gilman, P. Henry, D. 
Hertel, M. Holt, W. Hughes, R. 
Lagomarsino, Th. Manton, Br. 
Morrison, H. Novak, M. R. Oakar, 
M. Rinaldo, P. Rodino, R. Roe, F. 
St. Germain, F. J. Sensenbrenner, 
S. Stratton, G. Yatron, C. W. 
Young. Others added their remarks 
later. By the middle of March, 7 
Senators and 40 Congressmen 
spoke about Lithuanian Independ
ence Day.

Lithuanian Alliance member 
Jonas Stundža organized a Lith
uanian Easter Table on March 23 in 
Lawrence, Mass. A traditional 
Easter egg display with patterns 
and explanations was set up. Mr. 
Stundža gave an historical intro
duction to Lentai traditions and 
Holy Week customs.

After 70 yrs. the Pennsylvania 
Lithuanian Day will no longer be 
held in Lakewood Park, Barnes
ville, Pa. The park was sold to a 
developer. However, the Lithuan
ian Day Committee succeeded in 
finding another location for the 
traditional festival. This year it will 
be held in Rocky Glen, not far from 
Scranton, Pa.

Frank Savickas, the Lithuanian 
state representative, passed a reso
lution in the Illinois General Assem
bly advocating the restoration of 
Lithuanian Independence, it should 
be noted that Mr. Savickas is the 
assistant majority leader in the 
General Assembly.

Jonas Stankus, renowned baker of 
| the Montilio Bakery, Brockton, 

Mass., was the guest speaker. His 
bakery prepared the Inaugural 
Cake for the Reagan-Bush In
auguration. The “Lithuanian Easter 
Table’’ has become an annual event 
in Lawrence.

į G. Lazauskas and J. Talandis, re
presenting the Lithuanian Ameri
can Council, flew from Chicago to 
the February 19th commemoration. 
They conferred with Congressman 
Annunzio and made other official 
visits in Washington.

The Conference of Ethnic Groups 
in America held its convention on 
March 23 in Washington, D.C. The 
Lithuanians were represented by 
Dr. Jonas Genys, who is the honor
ary president of the Conference.

The Russian dissident Vladimir 
Bukovsky, who now resides in the 
Free World, notified the Lith
uanian, Latvian, and Estonian 
youth groups that are planning a 
Baltic Freedom and Peace Cruise on 
the Baltic Sea, that he will join 
them on July 25, 1985. Mr. 
Bukovsky and other prominent dis
sidents will appear at the “Court to 
investigate Soviet oppression’’ in 
Copenhagen this summmer.

According to the annual report of 
the Lithuanian Scouting Fund 
(Lietuviškosios Skautybės Fond
as), as of March 15, 1985, during 
calendar 1984, the Fund had re
ceipts of $123,956.52 and expenses 
of $7,965.33. The fund was set up on 
August 30, 1975 to finance the acti
vities and publications of the Lith
uanian Boy and Girl Scout Move
ment. Further information may be 
obtained by writing to the chairman 
of the Fund, Česlovas Kiliulis, 17 
Taylor Road, Lexington, MA. 
02173.

A concert to commemorate the 
75th Anniversary of Draugas, the 
Lithuanian daily newspaper, was 
held on May 18 in Maria High 
School, Chicago.

Archbishop Paul Marcinkus was 
featured in The Chicago Catholic in 
a series on bishops from Chicago. 
As pro-president of the Pontifical 
Commission for the State of Vatican 
City, Archbishop Marcinkus is like 
a governer of Vatican City, where 
the Pope lives and where thousands 
of tourists visit each day. The 
Pontifical Commission is made up of 
six to seven cardinals who set policy 
for Vatican City, it is then his job to 
implement those policies. He over
sees the city-state’s 1500 employees 
— 400 of whom live within the walls 
of the Vatican.

The governatorato (as the 
governing body is called) super
vises everything on the 108 acres of 
Vatican City including carpenters, 
plumbers, laborers, police, the 
Swiss Guard, the museums, the 
post office, even the street clean
ers. Excluded are offices of the 
Holy See itself. Archbishop Mar

cinkus’ jurisdiction also extends to 
Castle Gandolfo, whre the Pope’s 
summer residence is. The Pope’s 
residence on 118 acres consists 
mostly of hillside gardens.

Last year, thanks to the efforts of 
state representative William Glo- 
dis, Massachusetts promulgated 
a law mandating that each year the 
governer proclaim February 16 as 
“Lithuanian Independence Day” in 
the commonwealth. This year 
Massachusetts governer Michael S. 
Dukakis complied with this law for 
the second time. Massachusetts 
was joined by three other states in 
1985. Thanks to the initiative of
Juozas Kojelis , Saulius Anužis , 

and Eduardas Meilus, Jr., legisla
tion mandating the observance of 
Lithuanian Independence Day was 
passed in California, Michigan, and 
Nebraska respectively. Viktoras 
Vaitkus’ initiative to pass a similar 
law in Connecticut failed this year.

Dr. Rick Leeson 
family dentistry 
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Like our bodies and faces, our 
teeth age. Here are some of the 
effects of aging on our teeth.
1. Teeth wear away through nor

mal use, incorrect brushing, and 
high acid diets.

2. Stains from foods and tobacco 
can become permanent.

3. Teeth become less sensitive. The 
nerves of the teeth become small
er and the nerve chamber size 
decreases.

4. Teeth will shift as they wear 
away through the wearing away 
of the contacts of the teeth. 
You’ll see this in lower teeth 
more often.

5. Plaque accumulates more and we 
find more gum inflamation.

6. Because of the high incidence of 
gum disease among the aging, 
probably your root surfaces will 
show more. These are more 
susceptible to decay.

7. You will probably have less 
saliva which helps to clean your 
mouth constantly.
These things don’t happen to 

everybody. Some may, all may, or 
none-may, depending on how you 
have been keeping yourself. The 
higher your dental awareness, the 
more likely you’ll have lessened 
problems.

The Massachusetts Division of In
surance records regarding fraternal 
beneficiary corporations or local 
societies date back to 1880. It is 
interesting to note that the oldest 
Lithuanian fraternal society (drau
gija) in the commonwealth was the 
Polish Lithuanian Saint Joseph’s 
Society of Worcester, which was 
incorporated on December 19, 
1896. Other early Lithuanian 
societies were Lithuanian DLK 
Algirdas Fraternal Benefit Cor
poration of Lowell (January 21, 
1903-04) and St. Joseph RC Lith
uanian Society of Newton (Febru
ary 14, 1904-1906).

The Lithuanian Alliance of Amer
ica, which is a society based on the 
lodge system, already had lodges in 
Boston, Brockton, Lawrence, Wor
cester at the turn of the century. 
However, it was formally given 
authority to transact business in 
Massachusetts on November 21, 
1921. It was licensed as “Susywi- 
enijimas Lietuwniku Amerike.” 
Stanley Gegužis was president at 
the time; the secretary was Petro- 
Jurgėliūtė. As of December 
31, 1921, the Alliance had 766 
members in Massachusetts.

Anastazija and Antanas Tamo
šaitis,acknowledged experts on

What should I do if I get 
a tooth knocked-out?

Sumcuertime is when many child 
ren get teeth knocked-out. Along 
with the fun of baseball, skate
boards, and bikes, comes the high 
risks of accidents.

By knowing what to do in an 
emergency, you might be able to 
save the tooth. Call your dentist 
immediately.

Firstly, if possible, pick up the 
tooth and replace it in the socket 
right away. Hold it there till you 
reach your dentist’s office. This 
keeps the tooth in its natural 
environment and helps a successful 
reimplantation. No matter what, 
don’t forget to bring the tooth, and 
don’ttry to clean it off.

If you can’t put the tooth in the 
socket, put the tooth in a cloth 
soaked with cool water, or better 
yet milk.

Don’t delay, get to your dentist 
as soon as possible.

Who are your dental specialists 
and what do they do?

ORAL AND MAXILLOFACIAL 
SURGEONS — treat and surgically 
correct diseases, injuries, and de
fects of the mouth and jaws.

ORTHODONTISTS — are con
cerned with the malocclusion and 
non-alignment of teeth. They de
sign appliances to straighten teeth.

ENDODONTISTS — treat infec
tions of the dental pulp of the teeth. 
(Root Canal).

PERIODONTISTS - mainly 
treat diseases of the gums and bone 
supporting the teeth.

PEDODONTISTS - treat and 
provide care for children. Usually a 
pedodontist is called for special 
cases in child management.

PROSTHODONTISTS - usually 
construct and design artificial appli
ances to restore missing teeth. 
These are dentures, removable 
partial dentures, crowns, and bri
dges.

ORAL PATHOLOGISTS - are 
specialists that examine oral tissue 
that is suspected of being diseased 
by using microscopic techniques 
and laboratory procedures necessa
ry to determine the nature of tissue 
abnormality.

PUBLIC HEALTH DENTIST - 
Usually look upon the population as 
a whole and suggest large scale 
programs of prevention and dental 
care.

Hope this helps you!
R. A. Leeson, D.M.D.

Lithuanian folk art, have recently 
completed a book in English “Lith
uanian Sashes“. The publication 
was financed by the Canadian Fed
eral Government. The Tamošaitis 
couple of Kingston, Ontario, are 
also working on a book to be called 
“Lithuanian Folk Art.”

As of March 1, the following U.S. 
senators spoke on the Floor of 
Congress on behalf of Lithuanian 
Independence: Christopher Dodd 
(D-Ct.), John Heinz (R-Pa.), Frank 
Lautenberg (D-NJ), Richard Lugar 
(R-In.), Claiborne Pell (D-RI), Paul 
Sarbanes (D-Md), and Paul Simon 
(D-Ill.).

The following governers declared 
February as “Lithuanian Independ
ence Day” in their respective 
states: Thomas H. Kean of New 
Jersey, Michael S. Dukakis of 
Massachusetts, Mario Cuomo of 
New York, Richard Thornburgh of 
Pennsylvania.
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MIMIKOS AKTORIUS 
PAULIUS RAJECKAS

Amerikoje gimęs lietuvis, gerai 
kalbąs lietuviškai, atliko programą 
šv. Kazimiero parapijos Lietuvių 
Dienoje, birželio 16 d.

1979 m. P. Rajeckas pradėjo 
studijuoti mediciną Stony Brook, 
Long Island, N. Y. universitete, tuo 
pačiu laiku susidomėjo pantomimi
kos menu. Su savo programomis 
rodėsi New Yorko miesto mokyklo
se. Nuo 1980 metų programomis 
susidomi universitetai, teatrai, ne 
tik Amerikoje, bet ir Europoje. 
1984 metais P. Rajeckas buvo 
pakviestas į Tarptautinį Mimikų 
Festivalį ruoštą Riverside ir 
Edinburgh, Škotijoje.

BUVUSIO LIETUVOS 
GENERALINIO 

KONSULO SŪNUS
Rašytojas Algis Budrys, gegužės 4 
d. dalyvavo metiniam “Science 
fiction” — mokslinės fantazijos 
rašytojų tarptautinės organizacijos 
suvažiavime Warwick viešbutyje 
New Yorke.

Algis Budrys anglų kalba yra 
parašęs apie 10 romanų, rinkinių, 
apysakų. Ateityje numato daugiau 
romanų. Dabar yra Ateities 
rašytojai projekto koordinatorius.

The Washington Post — Book 
World balandžio 28 apie jį 
atspausdino ilgą straipsnį “Algis 
Budris Critical Constellation”. Al
gio motina Regina tebegyvena New 
Yorke.

Federalinė Kredito Unija “Kasa” 
įsikūrusi naujose savose patalpose 
400 70th Ave., St. Petersburg 
Beach. St. Petersburgo skyriaus 
vedėjas Aras Mieželis. “Kasoje” dar 
dirba R. Lukaitė, A. Cėsnaitė, L. 
Jurgėlaitė ir E. Treimanienė.

Naujų “Kasos” patalpų atidary
mas įvyko gegužės 6 d.

Patalpų atidarymo proga iš New 
Yorko lankėsi centrinio “Kasos” 
skyriaus direktorius, direktorių 
valdybos sekretorius ir informacijos 
vedėjas — A. Šilbajoris. Paaiškėjo, 
jog po 5V4 metų “Kasos” indėliai 
viršija 38 milijonus dolerių. Tai esąs 
astronomiškas augimas, ypač indė
liai paaugo, kai prieš 2 metus 
atidarytas St. Petersburgo skyrius. 
Šio skyriaus indėliai jau viršija 5 
milijonus dolerių.

“Kasa” turi 3 pagrindinius 
skyrius: New Yorke, Chicagoje ir 
St. Petersburge. “Kasa” rūpinasi 
ne tik taupymu, narių finansine 
gerove, bet remia ir lietuvių 
kultūrinį veikimą. Siems reikalams 
per 5 metus “Kasa” išleido virš 
$42,000.00, pabrėžė A. Šilbajoris.

Liepos 20 d., šeštadienį, 3 v. p. p. 
prie Dariaus-Girėno paminklo Li- 
Guanica Square, Stagg St. ir Union 
Awe. Williamsburgh, Brooklyne 
įvyks Dariaus-Girėno skridimo į 
Lieuivą prisiminimas.

Komiteto pirmininkė Bronė Spū- 
dienė kviečia visus lietuvius 
dalyvauti. Programai vadovaus 
Vienybės redaktorius Jonas Valai
tis.

Dr. inžinierius Arūnas Šlekys 
Bevielio telefono specialistas-išra- 
dėjas lietuvis dirba Alberta provin
cijoje Kanadoje,kur didelėje Nov 
Atel Communication LTD, korpora
cijoje eina viceprezidento pareigas, 
taip pat yra vyriausias jų tyrinėjimų 
laboratorijos vedėjas. Jų bendrovės 
suprojektuotas ir pagamintas be
vielis telefonas “Aurora 400” 
vyrauja visoje šiaurės Amerikoje. 
Inž. A. Šlekys su savo bendradar
biais pagamino ir patobulintą 
bevielį telefoną “Aurora 800”, kuris 
yra daug mažesnis ir geriau tinka 
automobiliams, taip pat daug geriau 
veikia didmiesčiuose. Šiuo metu jis 
projektuoja dar mažesnį bevielį 
telefoną, kurį vairuotojas galės 
prisisegti prie švarko atlapo ir galės 
susijungti su balsu kontroliuojamais 
kompiuteriais.

Inžinierius nuo 1972 m. iki 1974 
m.. studijavo Los Angeles UCLA 
universitete ir dirbo pas kitą lietuvį 
prof. dr. A. Avižienį.

1980 metais inž. A. Šlekys buvo 
išvykęs į Saudi Arabiją, kur 2 
nfetus buvo tyrinėjimų direktoriu
mi “Arabian Data System”. Jis 
buvo aprašytas pasaulinėje profe
sionalų spaudoje.

Amerikos Laisvės Statulos New 
Yorke šimtmečio minėjimas įvyks 
1986 m. Šiuo metu statula remon
tuojama ir nuo birželio 24 Liberty 
Island lankytojam uždaryta. Tautų 
festivalis vyks statulos ir salos 
artumoje — prie Castle Clinton 
National Monument, Battery Par
ke, Manhattane. Šeštadieniais — 
birželio 29, liepos 13, rugpjūčio 10 ir 
rugpjūčio 24 pasirodys įvairių 
tautybių ansambliai. New Yorko 
lietuvių tautinių šokių ansamblis 
Tryptinis, vadovaujamas Jadvygos 
Matulaitienės> šoka birželio 29, 
šeštadienį, nuo 1:30 iki 2 vai.

Jūratė Nausėdaitė-Ann Jillian, 
laimingai išgyvenusi sunkią opera
ciją, po dviejų savaičių vėl grįžo į 
darbą: baigia vaidinti Raudonos 
Karalienės rolę filme “Alice in 
Wonderland”. Savo ligos metu gavo 
kelis tūkstančius kortelių su 
linkėjimais greit ir laimingai 
pasveikti.

Neatsiliko ir lietuviai, pasiųsdami 
Jūratei gėlių, užprašydami mišių už 
jos greitą pasveikimą. Gavo ir daug 
kortelių. Jūratė giliai sujaudinta 
lietuvišku nuoširdumu ir stengiasi, 
kiek jai laikas ir sąlygos leidžia, 
asmeniškai kiekvienam parašyti ir 
padėkoti.

Norintiems pakeliauti po egzotiškas 
pasakų salas progą sudaro Birutė 
Zalotorienė. Ji kviečia prisidėti prie 
jos agentūros ruošiamos ekskursi
jos, kuri išvyksta rugsėjo mėn. 29 
d. Keliausite su lietuviais, aplanky
site: Japoniją, Formosą, Singapūrą, 
Bankoką ir Hong Kongą. Informa
cijos ir rezervacijų kreipkitės: 
Birutė Zalatorienė, Travel Advisers 
Inc., 1515 N. Harlem Ave., #110, 
Oak Park, Ill. 60302, Telef. 
312-524-2244.

BOSTON, MASS.

MIRĖ DR. PRANAS A. ŠVEIKAUSKAS
Bostone mirė teisininkas, gydyto

jas ir visuomenininkas dr. Pranas 
A. Šveikauskas. Paliko žmoną dr. 
Mariją ir sūnus Leopoldą su šeima 
ir Gediminą.

Velionis buvo gimęs Vilniuje 1904 
m. Mokslus baigęs nepriklausomoje 
Lietuvoje. Dirbo Kauno ligonių 
kasoje, Pienocentro eksporto sky
riuje, buvo jo atstovu Škotijoje ir Š. 
Anglijoje. Kaune dirbo profesinėse 
sąjungose, organizavo socialdemo
kratus.

1946 m. atvykęs su šeima į 
Ameriką, įsikūrė Bostone, tam 
tikrą laiką.dirbo Keleivyje ir 
dalyvavo socialdemokratų politinė
je veikloje. Politiniais ir ekonomi
niais klausimas rašinėjo spaudoje. 
Yra parašęs novelių ir vaizdelių. 
Bostone profesoriavo.

DETROIT, MICH.

MIRĖ MARIJA SIMS-ČERNECKYTĖ

Balandžio 9 d. mirė lietuvių 
kultūrininkė, aktyvi SLA narė 
Marija Sims-Cerneckytė. Ji gimė 
1906 m. Lietuvoje. Į Ameriką 
atvyko 1928 m. Apsigyvenusi 
Detroite, dirbo sunkius darbus, 
buvo demokratiškų pažiūrų, užjaus

PATERSON, N.J.

MIRĖ IZABELĖ KERAITIENĖ
♦

SLA 374 Kuopa neteko savo 
ilgametės narės ir veikėjos Izabelės 
Keraitienės, kuri mirė kovo 27 d. 
Buvo pašarvota Ragucci - Kotran 
laidotuvių koplyčioje Paterson, 
N.J. ir palaidota Patersono Kalvari
jos kapinėse.

Velionė buvo gimusi Deimimiš-

davo skriaudžiamuosius. Rūpinosi 
lietuviais, atvykusiais Amerikon. 
Pasikeitė ir pagerėjo jos gyvenimas 
kai ištekėjo už akių gydytojo dr. 
Sims.

Atsisveikinimas su velione įvyko 
balandžio 12 d. vai. Baužos 
laidojimo koplyčioje. Atsisveikini- 

V mo žodį tarė Tautinės Sąjungos 
vardu ir Detroito Lietuvių Organi
zacijų Centro vardu Stasys Šimoliū- 
nas. Jis trumpai peržvelgė velionės 
nueitą kelią, perskaitė iš Marijos 
Sims eilėraščių knygos keletą 
posmų, priminė jos gražią veiklą 
Tautinėje Sąjungoje ir visuomenės 
veikloje.

Balandžio 13 d. po gedulingų 
pamaldų Šv. Antano šventovėje, 
gražaus būrio velionę mylinčių 
giminių bei draugų lydimi, Marijos 
Sims-Cerneckytės pelenai buvo nu
vežti į Chicagos Lietuvių Tautines 
Kapines ir palaidoti šalia mirusio 
vyro.

kiuose, Simno vals. Į SLA įstojo 
1957 m. gruodžio mėnesį. Ilgus 
metus ji našiai darbavosi, eidama 
sekretorės pareigas. Ji veikė ir 
kitose lietuviškose organizacijose, 
jų tarpe moterų klube. Nuliūdime 
liko dukra Audronė Nagy ir sūnus 
Edmundas. Dukra taip pat yra 
veikli lietuviškų organizacijų, n^irė.

SLA Pildomoji Taryba giliai 
vertina velionės nuopelnus Lietuvių 
Susivienijimui Amerikoje ir jos 
šeimai bei 374 Kuopos nariams 
reiškia gilią užuojautą.

PROF. PRANUI ŠVEIKAUSKUI

MIRUS

jo žmonai ir šeimai SLA 99-oji 
Kuopa reiškia gilią užuojautą.

• Tėvynė liepos ir rugpjūčio mėn. 
neišleidžiama. Laimingų atostogų. 
Sekanti laida išeis rugsėjo-Septem- 
ber mėn.
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